AR-15 PICATINNY DIRECT THREAD UFIR RAIL ALUMINUM - GG&G
DIRECT THREAD UFIR RAIL PICATINNY ALUMINUM BLACK 4.5"

Accessory Rail Bolts To Factory Plastic Handguard

Aluminum accessory rail bolts to the underside of the standard factory plastic
handguard to enable fast, easy mounting of lights, vertical grips, bipods, and
other accessories. The “UFIR” features 11 cross slots machined to MIL-
STD-1913 specifications to provide a variety of accessory options depending
on the mission. Attaches to the underside of USGI-style plastic AR-15/M16 rifle
or M4-style carbine handguard using the included mounting hardware.

Attributes

Name: GG&G DIRECT THREAD UFIR RAIL PICATINNY ALUMINUM BLACK 4.5"
Manufacturer: GG&G
Product no.: 336000037
Mfr. No.: GGG-1055
Color: Black

Length: 4-1/2 in

Make: AR-15

Material: Aluminum
Style: Picatinny

Type: Direct Thread
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 813157000355

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die AR15 Picatinny
Direct Thread UFIR Rail

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail entschieden hast. Dieses Zubehér wurde
entwickelt, um die Vielseitigkeit deiner Feuerwaffe zu erh6hen, indem es die Anbringung verschiedener
Zubehorteile ermdglicht. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich FeuerwaffenZubehor.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rail installierst oder handhabst.

Verwende die Rail nur mit kompatiblen Feuerwaffen (USGIStil Kunststoff AR15/M16 Gewehre oder M4Stil
Karabiner).

Uberpriife regelmaRig die Rail und ihre Befestigungen auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte die Rail und Zubehdorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rlckrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

o Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Montagematerialien.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, um ein Lésen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Nutzungsvorkehrungen:

o Vermeide es, UbermaBiges Gewicht auf die Rail zu legen, das Uber die vorgesehene Kapazitat
hinausgeht.

o Modifiziere die Rail oder ihre Komponenten in keiner Weise.

o Achte auf die Position der Rail beim Schieen, um eine Beeintrachtigung der Funktionsweise der
Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Lagerungsvorkehrungen:

o Bewahre die Rail an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
o Vermeide extreme Temperaturen und Feuchtigkeit, die die Integritat der Rail beeintrachtigen
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne den standardmaBigen KunststoffHandschutz der Feuerwaffe.

o Richte die UFIR Rail mit der Unterseite des Handguards aus.

o Verwende das mitgelieferte Montagematerial, um die Rail an ihrem Platz zu sichern. Achte darauf,
dass alle Schrauben richtig angezogen sind.



o Befestige den Handguard wieder an der Feuerwaffe, wobei du sicherstellst, dass die Rail fest
gesichert ist.

2. Nutzung:

o Befestige Zubehorteile wie Lichter, vertikale Griffe oder Zweibeine an der Rail mit kompatiblen
Montagesystemen.

o Uberpriife, dass alle Zubehérteile vor der Nutzung sicher befestigt sind.

o Uberpriife regelméRig die Rail und Zubehdrteile wéhrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie
sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Rail und alle zugehérigen Hardware gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn die Rail beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, sollte sie verantwortungsbewusst recycelt oder
entsorgt werden, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zur AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail konsultiere bitte die
Kundenunterstitzungsressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen und alle
relevanten Details zur Hand hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Feuerwaffe haben fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny
Direct Thread UFIR Rail

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail. This accessory is designed to enhance your
firearm's versatility by allowing the attachment of various accessories. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the rail.

Use the rail only with compatible firearms (USGlstyle plastic AR15/M16 rifle or M4style carbine).
Regularly inspect the rail and its attachments for wear and damage.

Keep the rail and accessories out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Use only the mounting hardware included with the rail.
o Ensure that all screws and fittings are tightened securely to prevent loosening during use.

¢ Usage Precautions:

o Avoid placing excessive weight on the rail beyond its designed capacity.
o Do not modify the rail or its components in any way.
o Be mindful of the rail's position when firing to prevent interference with the firearm's operation.

¢ Storage Precautions:

o Store the rail in a dry and secure location when not in use.
o Avoid exposure to extreme temperatures and humidity, which can affect the rail's integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the standard factory plastic handguard from the firearm.

Align the UFIR rail with the underside of the handguard.

Use the included mounting hardware to secure the rail in place. Ensure all screws are tightened
properly.

Reattach the handguard to the firearm, ensuring the rail is firmly secured.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Attach accessories such as lights, vertical grips, or bipods to the rail using compatible mounting
systems.
o Check that all accessories are securely fastened before use.



o Regularly inspect the rail and accessories during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rail and any associated hardware in accordance with local regulations.
¢ If the rail is damaged or no longer usable, it should be recycled or disposed of responsibly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail, please refer to the
manufacturer's customer support resources. Ensure that you have the product information and any relevant
details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
UFIR Picatinny de Montaje Directo AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Riel UFIR Picatinny de Montaje Directo AR15. Este accesorio estd disefiado para mejorar la
versatilidad de tu arma de fuego al permitir la instalacién de varios accesorios. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el riel.

Usa el riel solo con armas de fuego compatibles (estilo USGI, plastico AR15/M16 o carabina estilo M4).
Inspecciona regularmente el riel y sus accesorios en busca de desgaste y dafios.

Mantén el riel y los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o Usa solo el hardware de montaje incluido con el riel.
o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien apretados para evitar que se aflojen
durante el uso.

¢ Precauciones de Uso:

o Evita colocar un peso excesivo en el riel mas alla de su capacidad disefiada.

o No modifiques el riel ni sus componentes de ninguna manera.

o Ten cuidado con la posicién del riel al disparar para evitar interferencias con el funcionamiento del
arma.

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Almacena el riel en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
o Evita la exposicién a temperaturas extremas y humedad, que pueden afectar la integridad del riel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la guarda de plastico estdndar de fabrica del arma.

Alinea el riel UFIR con la parte inferior de la guarda.

Usa el hardware de montaje incluido para asegurar el riel en su lugar. Asegurate de que todos los
tornillos estén bien apretados.

Vuelve a colocar la guarda en el arma, asegurdndote de que el riel esté firmemente asegurado.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Adjunta accesorios como luces, empufiaduras verticales o bipodes al riel utilizando sistemas de



montaje compatibles.
o Verifica que todos los accesorios estén bien sujetos antes de usarlos.
o Inspecciona regularmente el riel y los accesorios durante el uso para asegurarte de que sigan

Seqguros.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el riel y cualquier hardware asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
 Si el riel estd dafiado o ya no es utilizable, debe ser reciclado o eliminado de manera responsable para
minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Riel UFIR Picatinny de Montaje Directo AR15, por favor consulta los
recursos de atencién al cliente del fabricante. AsegUrate de tener la informacién del producto y cualquier detalle
relevante listo para recibir asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el funcionamiento seguro de tu arma
de fuego son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour le Rail UFIR Picatinny a
Filetage Direct AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail UFIR Picatinny a Filetage Direct AR15. Cet accessoire est concu pour améliorer la
polyvalence de ton arme a feu en permettant I'attachement de divers accessoires. Pour garantir une utilisation
sUre et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'arme a feu.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le rail.

e Utilise le rail uniguement avec des armes a feu compatibles (carabine AR15/M16 de style USGI ou
carabine M4).

¢ Inspecte régulierement le rail et ses accessoires pour détecter |'usure et les dommages.

e Garde le rail et les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Utilise uniguement le matériel de montage inclus avec le rail.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées pour éviter tout desserrage pendant
['utilisation.

¢ Précautions d'Utilisation :

o Evite de placer un poids excessif sur le rail audela de sa capacité concue.

o Ne modifie pas le rail ou ses composants de quelgue maniére que ce soit.

o Sois attentif a la position du rail lors du tir pour éviter toute interférence avec le fonctionnement de
I'arme.

e Précautions de Stockage :

o Range le rail dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Evite I'exposition a des températures extrémes et a I'humidité, qui peuvent affecter I'intégrité du
rail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

o Retire le gardemain en plastique d'origine de I'arme.

o Aligne le rail UFIR avec le dessous du gardemain.

o Utilise le matériel de montage inclus pour sécuriser le rail en place. Assuretoi que toutes les vis
sont bien serrées.

o Refixe le gardemain a I'arme, en t'assurant que le rail est bien sécurisé.

2. Utilisation :



o Attache des accessoires tels que des lumieres, des poignées verticales ou des bipieds au rail en
utilisant des systémes de montage compatibles.

o Vérifie que tous les accessoires sont bien fixés avant utilisation.

o Inspecte régulierement le rail et les accessoires pendant I'utilisation pour t'assurer gu'ils restent
sécurisés.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du rail et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
¢ Sile rail est endommagé ou n'est plus utilisable, il doit &tre recyclé ou éliminé de maniére responsable
pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail UFIR Picatinny a Filetage Direct AR15, réferetoi aux
ressources de support client du fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit et tout détail
pertinent prét pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le fonctionnement slr de ton arme a feu
sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail UFIR
Picatinny a Filettatura Diretta AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rail UFIR Picatinny a Filettatura Diretta AR15. Questo accessorio & progettato per
migliorare la versatilita della tua arma da fuoco consentendo il montaggio di vari accessori. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il rail.

Utilizza il rail solo con armi compatibili (fucile AR15/M16 in stile USGI o carabina in stile M4).
Ispeziona regolarmente il rail e i suoi accessori per usura e danni.

Tieni il rail e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Utilizza solo I'hardware di montaggio incluso con il rail.
o Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano ben stretti per prevenire allentamenti durante I'uso.

¢ Precauzioni per I'Uso:

o Evita di applicare un peso eccessivo sul rail oltre la sua capacita progettata.

o Non modificare il rail o i suoi componenti in alcun modo.

o Fai attenzione alla posizione del rail durante il fuoco per prevenire interferenze con il
funzionamento dell'arma.

¢ Precauzioni per la Conservazione:

o Conserva il rail in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.
o Evita l'esposizione a temperature estreme e umidita, che possono influenzare l'integrita del rail.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il guardamano in plastica standard della fabbrica dall'arma.

o Allinea il rail UFIR con la parte inferiore del guardamano.

o Utilizza I'hardware di montaggio incluso per fissare il rail in posizione. Assicurati che tutte le viti
siano ben serrate.

o Riattacca il guardamano all'arma, assicurandoti che il rail sia saldamente fissato.

2. Uso:

o Attacca accessori come luci, impugnature verticali o bipodi al rail utilizzando sistemi di montaggio
compatibili.



o Controlla che tutti gli accessori siano ben fissati prima dell'uso.
o |Ispeziona regolarmente il rail e gli accessori durante |'uso per assicurarti che rimangano sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il rail e qualsiasi hardware associato in conformita con le normative locali.
¢ Se il rail & danneggiato o non pil utilizzabile, dovrebbe essere riciclato o smaltito responsabilmente per
ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Rail UFIR Picatinny a Filettatura Diretta AR15, ti
preghiamo di consultare le risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della
tua arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Picatinny
Direct Thread UFIR Rail

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail. Dette tilbehgret er designet for a forbedre
allsidigheten til ditt vapen ved a tillate montering av ulike tilbehgr. For a sikre sikker og effektiv bruk, vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapentilbeher.

Sgrg for at vapenet er uladd fer du installerer eller handterer railen.

Bruk railen kun med kompatible vapen (USGIstil plast AR15/M16 rifle eller M4stil karabin).
Inspiser regelmessig railen og dens tilbehgr for slitasje og skader.

Hold railen og tilbehgrene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Bruk kun monteringsutstyret som fglger med railen.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet sikkert for & forhindre at de lgsner under bruk.

¢ Bruksforholdsregler:

o Unnga a legge for mye vekt pa railen utover dens designede kapasitet.
o lkke modifiser railen eller dens komponenter pa noen mate.
o Veer oppmerksom pa railens posisjon nar du avfyrer for a unnga interferens med vapenets drift.

¢ Lagringsforholdsregler:

o Oppbevar railen pa et tgrt og sikkert sted nar den ikke er i bruk.
o Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet, som kan pavirke railens integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

Fjern den standard fabrikkplast handbeskytteren fra vapenet.

Juster UFIR railen med undersiden av handbeskytteren.

Bruk det medfalgende monteringsutstyret for & sikre railen pa plass. Sgrg for at alle skruer er
strammet ordentlig.

Fest handbeskytteren tilbake til vapenet, og sgrg for at railen er sikkert festet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o Fest tilbehgr som lys, vertikale grep eller bipoder til railen ved hjelp av kompatible
monteringssystemer.
o Sjekk at alle tilbehgr er sikkert festet far bruk.



o Inspiser regelmessig railen og tilbehgrene under bruk for a sikre at de forblir sikre.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste railen og eventuelt tilhgrende utstyr i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis railen er skadet eller ikke lenger brukbar, bgr den resirkuleres eller kastes pa en ansvarlig mate for a
minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail, vennligst referer til
produsentens kundestgtteressurser. Sgrg for at du har produktinformasjonen og eventuelle relevante detaljer
klare for assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikker drift av ditt vapen er
vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny AR15
PICATINNY DIRECT THREAD UFIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szyny AR15 PICATINNY DIRECT THREAD UFIR. Ten akcesorium zostato zaprojektowane,
aby zwiekszy¢ wszechstronno$¢ Twojej broni palnej poprzez umozliwienie montazu réznych akcesoriéw. Aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga szyny.

Uzywaj szyny tylko z kompatybilnymi broniami (w stylu USGI, plastikowy AR15/M16 lub karabin w stylu
M4).

Regularnie sprawdzaj szyne i jej akcesoria pod katem zuzycia i uszkodzen.

Trzymaj szyne i akcesoria z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw poprzez platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

« Srodki ostroznosci przy instalacji:
o Uzywaj tylko elementéw montazowych dotaczonych do szyny.
o Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy sg odpowiednio dokrecone, aby zapobiec ich
poluzowaniu podczas uzytkowania.
« Srodki ostroznosci podczas uzywania:
o Unikaj umieszczania nadmiernej wagi na szynie, ktéra przekracza jej zaprojektowang no$nos¢.
o Nie modyfikuj szyny ani jej komponentéw w zaden sposdb.
o Zwracaj uwage na potozenie szyny podczas strzelania, aby unikna¢ zaktécen w dziataniu broni.

« Srodki ostroznosci przy przechowywaniu:

o Przechowuj szyne w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.
o Unikaj narazania na ekstremalne temperatury i wilgotnos¢, ktére mogg wptynaé na integralnos¢
szyny.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun standardowy fabryczny plastikowy handguard z broni.

Wyreguluj szyne UFIR wzdtuz dolnej czesci handguardu.

Uzyj dotgczonych elementéw montazowych, aby zabezpieczy¢ szyne na miejscu. Upewnij sie, ze
wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone.

o Ponownie zamontuj handguard na broni, upewniajgc sie, ze szyna jest mocno przymocowana.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:



o Podtgcz akcesoria, takie jak Swiatta, pionowe chwyty lub bipody do szyny, uzywajac
kompatybilnych systeméw montazowych.

o Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg pewnie przymocowane przed uzyciem.

o Regularnie sprawdzaj szyne i akcesoria podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostajg one
stabilne.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj szyne i wszelkie zwigzane z nig elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli szyna jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, powinna by¢ poddana recyklingowi lub
utylizowana w sposdb odpowiedzialny, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szyny AR15 PICATINNY DIRECT THREAD UFIR,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie
oraz wszelkie istotne szczegéty gotowe do uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne korzystanie z
broni palnej s naszymi priorytetami.



Turvaohjeet AR15 Picatinny Suora Kierre UFIR
Kisko

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Picatinny Suora Kierre UFIR Kiskon. Tama lisavaruste on suunniteltu parantamaan
aseesi monipuolisuutta mahdollistamalla erilaisten lisdvarusteiden kiinnittamisen. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kiskon asentamista tai kasittelya.

Kayta kiskoa vain yhteensopivien aseiden kanssa (USGItyylinen muovinen AR15/M16 kivaari tai
M4tyylinen karbiini).

Tarkista saanndllisesti kisko ja sen kiinnitykset kulumisen ja vaurioiden varalta.

Pida kisko ja lisdvarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Kayta vain kiskon mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet on tiivistetty kunnolla, jotta ne eivat Ioysty kaytdn
aikana.

o Kayttovarotoimet:

o Valta liiallista painoa kiskolle, joka ylittaa sen suunnitellun kapasiteetin.
o Ala muokkaa kiskoa tai sen osia millaan tavalla.
o Ole tietoinen kiskon sijainnista ampumisen aikana, jotta se ei hairitse aseen toimintaa.

¢ Varastointivarotoimet:

o Sailyta kisko kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.
o Valta altistamasta kiskoa aarimmaisille Iampétiloille ja kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa kiskon
eheyteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista standardi tehtaalla valmistettu muovinen etukahva aseesta.

Kohdista UFIRkisko etukahvan alapuolelle.

Kayta mukana tulevia kiinnitystarvikkeita kiskon kiinnittamiseksi paikalleen. Varmista, ettd kaikki
ruuvit on tiivistetty kunnolla.

Kiinnitd etukahva takaisin aseeseen varmistaen, etta kisko on tukevasti kiinni.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:



o Kiinnita lisavarusteita, kuten valoja, pystykahvoja tai bipodeja kiskoon yhteensopivien
kiinnitysjarjestelmien avulla.

o Tarkista, etta kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

o Tarkista saanndllisesti kisko ja lisdvarusteet kayton aikana varmistaaksesi, ettd ne pysyvat
turvallisesti kiinnitettyina.

Havittamisohjeet

¢ Havita kisko ja kaikki siihen liittyvat kiinnitystarvikkeet paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos kisko on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, se tulisi kierrattda tai havittaa vastuullisesti
ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Picatinny Suora Kierre UFIR Kiskoon, viittaa
valmistajan asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot
valmiina saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kaytté ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Picatinny
Direct Thread UFIR Rail

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail. Detta tillbehér ar utformat for att dka
mangsidigheten hos ditt vapen genom att majliggéra montering av olika tilloehor. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Folj alltid lokala lagar och regler angdende tillbehér till skjutvapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar railen.

Anvand railen endast med kompatibla vapen (USGIstilens plast AR15/M16 gevar eller M4stilens karbin).
Inspektera regelbundet railen och dess fasten for slitage och skador.

Hall railen och tillbehdr utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s sakerhetsportal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Anvand endast monteringshardvaran som medfoljer railen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att forhindra att de lossnar under

anvandning.
e Anvandningsatgarder:

o Undvik att placera éverdriven vikt pa railen utéver dess designade kapacitet.
o Modifiera inte railen eller dess komponenter pa nagot satt.
o Var medveten om railens position nar du skjuter fér att forhindra stérningar i vapnets funktion.

e Forvaringsatgarder:

o Forvara railen pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
o Undvik exponering for extrema temperaturer och fuktighet, vilket kan paverka railens integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort den standardfabriksplastade handskyddet fran vapnet.

o Justera UFIR railen med undersidan av handskyddet.

o Anvand den medféljande monteringshardvaran for att sakra railen pa plats. Se till att alla skruvar
ar ordentligt atdragna.

o Rtermontera handskyddet pd vapnet, se till att railen &r ordentligt sékrad.

2. Anvandning:

o Fast tillbehor som lampor, vertikala grepp eller bipoder pa railen med hjalp av kompatibla
monteringssystem.



o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.
o Inspektera regelbundet railen och tillbehdr under anvandning for att sakerstalla att de forblir sakra.

Avfallsinstruktioner

* Kassera railen och eventuell tillhérande hardvara i enlighet med lokala regler.
e Om railen ar skadad eller inte Iangre anvandbar, bér den atervinnas eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt

for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail, vanligen hanvisa till
tillverkarens kundsupportresurser. Se till att du har produktinformation och eventuella relevanta detaljer redo

for assistans.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och saker drift av ditt vapen ar var
hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Picatinny Direct
Thread UFIR Rail

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail. Tento doplnék je navrzen tak, aby zvysil

vSestrannost vasi zbrané umoznénim pripojeni rlznych prislusenstvi. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s listou.

Pouzivejte liStu pouze s kompatibilnimi zbranémi (USGI styl plastové AR15/M16 pusky nebo karabiny M4).
Pravidelné kontrolujte liStu a jeji pfisluSenstvi na opotfebeni a poskozeni.

Uchovaveijte listu a prisluSenstvi mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

ZUlstante informovani o zpétnych vyzvéch prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pfi instalaci:

o Pouzivejte pouze montazni hardware dodany s listou.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

e Opatfeni pfi pouzivani:

o Vyhnéte se kladeni nadmérného zatiZzeni na liStu nad jeji navrzenou kapacitu.
o Nemodifikujte listu ani jeji komponenty zadnym zplsobem.
o Dbejte na polohu listy pfi stfelbé, aby nedoslo k interference s provozem zbrané.

e Opatreni pfi skladovani:

o Ukladejte liStu na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.
o Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam a vlhkosti, které mohou ovlivnit integritu listy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.

Odstrante standardni tovarni plastovou pfedpazbu ze zbrané.

Zarovnejte UFIR listu s dolni stranou pfedpazby.

Pouzijte dodany montazni hardware k zajisténi liSty na misté. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby
spravné utazeny.

Znovu pripevnéte pfedpazbu k zbrani a ujistéte se, ze je liSta pevné zajisténa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Pfipojte pfislusenstvi, jako jsou svétla, vertikalni gripy nebo bipody k listé pomoci kompatibilnich
montéznich systémd.



o Zkontrolujte, ze jsou vSechna pfisluSenstvi bezpecné upevnéna pred pouZitim.
o Pravidelné kontrolujte listu a prislusenstvi béhem pouzivani, abyste zajistili, Ze zastavaji bezpecné
upevnéna.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte listu a veskery souvisejici hardware v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je lista poSkozend nebo jiz neni pouzitelnd, méla by byt recyklovéna nebo zlikvidovéana odpovédné,
aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15 Picatinny Direct Thread UFIR Rail, obratte se na zdroje
zadkaznické podpory vyrobce. Ujistéte se, ze mate pripraveny informace o produktu a jakékoli relevantni
podrobnosti pro asistenci.

Dékujeme za pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpec¢nost a bezpecné ovladani vasi zbrané
jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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